Kick Starter Pedal

Open the right access panel and take out the pedal (1). Remove the
rubber cap (2) from the kick starter socket at the rear of the engine
and insert the pedal in the socket all the way. Ensure that the
transmission is in the neutral position. Place the motorcycle on the
center stand. After the engine starts, remove the starter pedal and
place it in the right side compartment. Replace the rubber cap.
WARNING: Do not attempt to start the engine with the kick starter
while astride the motorcycle. Injury could result if your foot slips off
the pedal.

Pedal de arranque kickstarter

Abra el panel de accesso del lado derecho y saque el pedal (1). Quite
la tapa de caucho (2) del casquillo del kickstarter situado a la parte
trasera del motor e inserte el pedal en el casquillo hasta el fondo.
Asegurese que la transmision esté en la posicidn neutra. Apoye la
motocicleta en el soporte central. Después de que el motor haya
arrancado, quite el pedal del kickstarter y pongalo en el comparti-
mento lateral del lado derecho. Reemplace la tapa de caucho.
ATENCION: No intente arrancar el motor con el kickstarter
montado a horcajadas en la moto. Si su pie resbale del pedal, podra
causar un accidente serio hiriendo su pie.
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